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RESUMO

Este artigo tem por finalidade apresentar o estudo linguistico de um manuscrito de foro privado, o Livro do Gado do Brejo do
Campo Seco, escrito por um lusitano e seus descendentes brasileiros, no Sertdo da Bahia, entre os fins do periodo colonial
e meados dos tempos pos-coloniais.Trata-se de um testemunho linguistico relevante para os estudos da reconstrugéo
social e linguistica do portugués brasileiro e, em especial, para a histéria da penetragéo e difusdo da escrita no interior da
Bahia. Assim, buscou-se investigar os aspectos graficos dos escreventes desse manuscrito, averiguando, numa perspectiva
qualitativa, a questdo da inabilidade/habilidade e a descricdo de possiveis indices grafo-fonéticos. Para tal estudo, foram
utilizados como aporte tedrico Marquilhas (2000); Barbosa (1999, 2017). Sobre os resultados, constatou-se que os trés
autores do Livro do Gado sao pouco habeis com a pratica escrita. Em relagdo ao levantamento de indices grafo-fonéticos,
algumas ocorréncias, depreendidas dos apontamentos dos brasileiros, aparentam ser aspectos de abaixamento de vogais;
reducéo de ditongo; nasalizacdo; elevagdo de vogal. Ja no que concerne aos tragos gréaficos, identificaram-se aspectos
como: grafismo; latinizagdo; substituicdo de grafema; eliminagdo de grafema; inversdo de ordem de grafema, grafia para
ditongo nasal e variagdo de vogal. Esta investigacdo colabora com a terceira pauta de pesquisas do PHPB, realizando o
estudo linguistico do referido material e contribuindo, dessa forma, com um corpus significativo, para que seja possivel a
reconstituicdo do passado do portugués brasileiro (PB).

PALAVRAS-CHAVE: Portugués brasileiro; Livro de fazenda; indices grafo-fonéticos; Séculos XVIIl e XIX.

ABSTRACT

This article aims to present the linguistic study of a private manuscript, the Livro do Gado do Brejo do Campo Seco, written
by a Lusitanian and his Brazilian descendants, in the Sertdo da Bahia, between the ends of the colonial period in the middle
of the times post-colonial. It is a relevant linguistic testimony for the studies of the social and linguistic reconstruction of
Brazilian Portuguese, especially for the history of the penetration and diffusion of writing in the interior of Bahia. Thus, we
sought to investigate the graphic aspects of the writers of this manuscript, investigating, from a qualitative perspective, the
issue of disability / skill and the description of possible graph-phonetic indexes. For this study, Marquilhas (2000); Barbosa
(1999, 2017). Regarding the results, it was found that the three authors of the Livro do Gado are not very skilled with written
practice. In relation to the survey of graphical-phonetic indices, some occurrences, derived from the notes of Brazilians,
appear to be aspects of lowering vowels; diphthong reduction; nasalization; vowel elevation. As for the graphic features, they
identified aspects such as: graphics; latinization; grapheme replacement; grapheme elimination; inversion of grapheme
order, spelling for nasal diphthong and vowel variation. This investigation collaborates with the third research agenda of
PHPB, carrying out the linguistic study of the referred material, thus contributing with a significant corpus so that it is possible
to reconstruct the past of Brazilian Portuguese (PB).

KEYWORDS: Brazilian portuguese; Farm book; Graph-phonetic indexes; 18th and 19th centuries.

1 Introdugao

Mattos e Silva (2008) ressalta que, para a reconstrugdo e compreensao do carater digléssico
do portugués brasileiro (PB), faz-se necessario o estudo de corpora diacronicos, os mais diversificados
possiveis, e alerta a necessidade de contemplar, em tal estudo, aspectos histérico-sociais, dentre eles
a auséncia/presenca da escolarizagao.

Nessa dire¢do, em uma anélise pautada na historia social do Brasil, como destaca Mattos e
Silva (2004; 2008), sera possivel encontrar subsidios para um melhor entendimento da configuragdo do
PB, como as questdes ligadas a situacdo do contato linguistico, aos fatores propicios a difuséo da
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escrita em determinada localidade, a influéncia social na mudanga estrutural da lingua, entre outros
elementos.

No intuito de contribuir com essa abordagem, apresenta-se, neste texto, uma investigacao
descritiva e qualitativa dos aspectos graficos dos escreventes de um manuscrito de foro privado — o
Livro do Gado da fazenda do Campo Seco —, produzido por um Familiar do Santo Oficio e seus
descendentes, no Sertdo da Bahia. Tal documento € de grande relevancia para os estudos da historia
de penetracdo e difusdo da lingua escrita, haja vista a possibilidade de aclarar questdes tanto
linguisticas quanto sdcio-historicas do interior baiano. Assim, almejou-se averiguar a existéncia de
niveis de inabilidade/habilidade, além de verificar possiveis ocorréncias de indices grafo-fonéticos nos
registros do referido livro. Dessa forma, a investigagao realizada ocorreu a partir da amostra da edigéo
semidiplomatica? do referido corpus.

Por meio deste estudo, busca-se, também, colaborar com o Projeto Nacional para a Histdria do
Portugués Brasileiro (PHPB), ao atender & terceira pauta de trabalho desse programa, a qual se refere,
conforme Lobo (2009), ao estudo linguistico do corpus.

Este material faz parte do banco de texto DOHS, do Projeto Vozes do Sertdo em dados:
historia, povos e formagdo do portugués brasileiro, e do Projeto CE- DOHS — Corpus Eletrénico de
Documentos Histéricos do Sertdo, que compdem o Nucleo de Estudos em Lingua Portuguesa (NELP)
do Departamento de Letras e Artes da Universidade Estadual de Feira de Santana (DLA/UEFS), os
quais atuam em parceria com o PHPB.

O presente artigo, além desta secéo inicial, encontra-se estruturado da seguinte forma: na
segunda sec¢do, apresenta-se o corpus, bem como, brevemente, 0s escreventes; na terceira se¢éo,
expde-se a metodologia utilizada nesta investigagdo; a quarta secdo é dedicada ao estudo dos

aspectos graficos; e, por Ultimo, seguem as consideracdes finais.
2 O corpus

O Livro do Gado é um documento de cunho particular, produzido nos séculos XVIII e XIX, que
se conservou no arquivo do Sobrado do Brejo, localizado na fazenda de criagdo do Brejo do Campo
Seco, no povoado de Bom Jesus dos Meiras, hoje nomeado de Brumado, no sertdo baiano. Trata-se

de uma pratica escrita da época citada, que aborda mais de 150 anos do cotidiano de uma Bahia rural.

2 A ediéo semidiplomatica do Livro do Gado foi realizada por Santos (2019), no trabalho de Mestrado intitulado O Livro do
Gado do Brejo do Campo Seco (Bahia): Edigdo Semidiplomatica e Descrigdo de Indices Grafo-fonéticos.
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Tal livro foi escrito por trés familiares: o lusitano Miguel Lourengo de Almeida, em 1755, com
registros até 1785; os brasileiros Antonio Pinheiro Pinto, genro de Miguel Lourenco de Almeida, de
1794 a 1822; e Inocéncio Pinheiro Cangugu, filho de Antonio Pinheiro Pinto e neto de Miguel Lourenco,
com apontamentos de 1822 a 1832.

O referido documento possui 57 paginas, das quais 22 estdo escritas, totalizando, entéo, 34
flios. As demais paginas estdo em branco, devido a agéo do tempo. Quanto as dimensées, apresenta
305 mm x 210 mm. O papel empregado para a escrita € de alta gramatura e, conforme Santos Filho
(2012, p. 110), “de procedéncia européia”. O instrumento utilizado pelos escreventes para o registro no
suporte foi o bico de pena. Diversos tipos de tinta foram utilizados, como a ferrogalica e a organica, de
coloracao preta e vermelha, respectivamente.

Sobre o teor langado em suas paginas, encontram-se informagdes acerca do cotidiano da
fazenda e de seus escreventes, como a marcagé@o de poldros, bezerros e de muares, as partilhas e

entregas, distribuicdo de animais pelas diversas fazendas, e, ainda, recibos de inventarios diversos.

2.1 Os escreventes

O primeiro Senhor do Campo Seco, Miguel Lourengo de Almeida, nasceu em Camardes,
freguesia de S&o Pedro do Almargem do Bispo, conselho de Sintra, distrito de Lisboa, Portugal, no ano
de 1708, sendo ele filho de José Lourengo e Domingas Jodo. Em solo brasileiro, atuou como Familiar
do Santo Oficio; foi capitdo-general de Pernambuco, contador do Tribunal dos Ausentes e fazendeiro.
Casou-se com a brasileira Ana Francisca da Silva, e, dessa unido, tiveram oito filhos, dando inicio a
linhagem dos Cangugus. Presume-se que faleceu em 1785, aos 77 anos.

Antbnio Pinheiro Pinto, segundo Senhor do Campo Seco, nasceu em Caetité — Bahia. Sobre
seus pais, sabe-se, apenas, que eram descendentes de portugueses. Casou-se com Bibiana Maria de
Jesus, filha de Miguel Lourenco. Desse enlace, tiveram dois filhos: Inocéncio José Pinheiro Pinto e
Zeferina Maria de Santo Antonio. Exerceu o cargo de Tenente de Milicias; foi fazendeiro, agricultor e
comerciante. Antonio Pinheiro Pinto faleceu em 1822, por consequéncia de ferimento provocado por
arma branca, desferida por um escravo.

O terceiro Senhor do Campo Seco, Inocéncio José Pinheiro Cangugu, nasceu em Bom Jesus
dos Meiras, em 1795. Casou-se com Prudéncia Rosa de Santa, com quem teve onze rebentos

legitimos, segundo Souza (2014). Foi fazendeiro e vereador na regido. Faleceu em setembro de 1861,
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aos 66 anos, em Minas Gerais. A seguir, conforme fig.1, a arvore genealdgica dos Cangugus, desde o

descendente direto da familia, ou seja, Miguel Lourengo de Almeida, aos tempos de 2018.

Fig.1: Arvore Genealdgica dos Cangugus.

Arvore Genealdgica da Familia Pinheiro Cangucu (1708-2018)

Josd da Silva Micaela Maria
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Lycurgo de Castra Silvia Roxlano
Santos NETO Murgel
Ana Tereza Murgel
de Castro Santos Ana Cristina Murgel Daniel Madureira
de Castro Santos Gonzaga
Lycurgo de Castro Adriana Ramos
Santos Chaib
Maria lzabel de C. Marila Rita de C.
Santos Gonzaga Santos Gonzaga
Beatriz Chalb de Helena Chalb de
Castro Santos Castro Santos
Renata Leite Luis Eduardo Regina Maura Luiz Felipe Murgel
Zangelmi Murgel de C. Santos do Nascimento de Castro Santos
Pedro 2. de André 2. de Clara do N. de Calo do N. de

Castro Santos Castro Santos Castro Santos Castro Santes
Legenda

< Casamento
l Descendéncia do primeiro casamento

Descendéncia do segundo casamento

Fonte: Elaborado pela autora.

3 O direcionamento metodoldégico

Para o alcance desta investigacao, utilizaram-se, como pressupostos teoricos e metodoldgicos,
os critérios destacados por Marquilhas (2000) e por Barbosa (1999; 2017) — a primeira, na identificagdo
de redatores inabeis do periodo seiscentista; o segundo, em um trabalho de 1999, sobre nivel de
habilidade em cartas de portugueses comerciantes radicados no Brasil, no periodo setecentista.

De acordo com Marquilhas (2000), é possivel detectar as produgdes graficas de um inabil3
‘pela sua aparéncia fisica, constituida pela caligrafia da médo e por particularidades do suporte”
(MARQUILHAS, 2000, p. 237). Nessa diregéo, a autora, pautada nos fundamentos da paleografia
italiana, elenca critérios* fisicos caligraficos para a identificagdo de situagdo de inabilidade, bem como

outros aspectos importantes para tal anélise.

3 Rita Marquilhas (2000) adota tal conceito a partir da expresséo francesa scripteursmaladroits, usada por Claire Blanche-
Beneviste para referir-se a pessoa parada em fase incipiente de aquisi¢do da escrita.

4 A. auséncia de curso: o desenho autonomo de cada caracter, ou mesmo de tragos de cada carater, decorrente da falta de
agilidade dos musculos da m&o. B uso de modulo grande: a dificuldade em integrar as letras num modulo pequeno. C
auséncia de regramento ideal: a incapacidade de respeitar um pautado mental manifesta-se sobretudo na tendéncia
descendente do alinhamento, a medida que se aproxima a margem direita da folha. D tragado inseguro, aparéncia
desenquadrada das letras; rigidez; falta de leveza do conjunto: a detectagdo destas caracteristicas € naturalmente muito
subjectiva. E irreqularidade da empaginagdo: falta proporcdo entre as margens, as quais podem nem se quer estar
definidas. F letras monoliticas: ha um desconhecimento da alografia combinatéria dos sinais em contexto inicial, medial ou
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Ja Barbosa (1999; 2017), em seu estudo de 1999, alerta sobre a necessidade de contemplar
também o nivel ortografico, pois, segundo ele, é uma das formas de identificar, com maior seguranga, o
grau de habilidade de um produtor. Em 2017, o referido pesquisador, embasado nos critérios
delineados por Marquilhas (2000) e em outros adquiridos de experiéncias com corpora diacrénicos, no
ambito do projeto PHPB, e ainda em alguns utilizados por Oliveira (2006) e Santiago (2012), em seus
trabalhos de mesma natureza, elenca nove aspectos, 0s quais interferem na variagao gradual de niveis
de inabilidade, de grande importéncia para delimitar tal aspecto, a saber: (1) Na dimensdo da
escriptualidade, os grafismos; (2) Na aquisicdo do nivel fonologico da escrita, os indices grafo-
fonéticos; (3) No epifendmeno, a pontuagéo; (4) Na dimens&o lexical, a repeticdo de vocabulos; (5)
dificuldade de riqueza na variagéo e preciséo do léxico; (6) os aspectos sintaticos; (7) a reprodugéo de
tendéncias e modelos discursivos; (8) a habilidade motora; (9) a segmentagdo grafica (BARBOSA,
2017, p. 24-26). O autor apresenta, ainda, um direcionamento para as investigagdes de indices grafo-
fonéticos®, em fontes de diferentes sincronias passadas.

Cotejou-se também, nesta andlise, apenas como exemplos acerca da mesma tematica, os
trabalhos de Oliveira (2006), o qual apresenta o estudo de atas redigidas por negros e
afrodescendentes inabeis da época oitocentista; e Santiago (2012), que traz uma analise de missivas
de sertanejos baianos inabeis, escritas durante o periodo novecentista.

Assim sendo, nortearam o estudo das méos dos escreventes do Livro do Gado os seguintes
parametros: os grafismos; os indices grafo-fonéticos; a habilidade motora; a segmentagéo grafica; a
pontuagao; a repeticdo de vocabulos e a dificuldade de riqueza na variagdo e precisdo do léxico.

Vale dizer que foram analisados 14 félios do punho do portugués Miguel Lourengo de Almeida,
11 fdlios escritos por Antonio Pinheiro Pinto e somente 9 félios de Inocéncio Pinheiro Cangugu.
Contudo a maior parte desses folios possuia registros em forma de simbolos e pouca quantidade de
texto. Como ja mencionado, o livro dos Senhores do Campo Seco é um manuscrito contabil de
fazenda, no qual os seus escreventes langavam apontamentos sobre a rotina da propriedade rural.
Nesse sentido, usavam simbolosé, como tragos verticais e horizontais, sinal de cruz, além de outros
que se assemelhavam a um flordo e, até mesmo, a consoante J, para se referir ao controle de

nascimento e partilha dos animais, pagamento aos escravos e controle das sacas de produtos

final. Esta caracteristica relaciona-se com a falta de cursividade e com o desenho auténomo dos caracter [...]
(MARQUILHAS, 2000, p. 239-240).

sindices grafo-fonéticos ocorrem quando a “representagao grafica de sons vocalicos e consonantais busca formas de imitar
a pronuincia e tende a se afastar das convengdes graficas” (BARBOSA, 2017, p.24-25).

6 Sobre a especificidade de cada simbolo, ver: parte 3 da dissertacdo de mestrado de Santos (2019).
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agricolas produzidos ao ano. Veja-se a ilustragdo das anotages em simbolos, as quais predominam

No COorpus:

Fig. 2: Fol. 29v.

Fonte: CE-DOHS/ Foto de Jorge Viana.

4 A investigagao das maos dos Senhores do Campo Seco

Santos Filho (2012), no livro Uma comunidade Rural do Brasil antigo: aspectos da vida
patriarcal no Sertdo da Bahia, nos séculos XVIIl e XIX, traz a informagdo de que os escreventes
brasileiros do Livro do Gado — Antbnio Pinheiro Pinto e Inocéncio Pinheiro Cangugu — possuiam
péssimos conhecimentos linguisticos, deixando subentendido que tiveram pouco contato com a lingua

escrita. Observa-se:

Pinheiro Pinto passou um largo trago por sob os assentamentos do sogro e iniciou
0s proprios [...]. Sua létra é larga e feia e a grafia de muitas palavras denota
auséncia de certos e elementares conhecimentos linguisticos [...] Em 1822 seu filho
anotou no verso da trigésima folha [...] A horrivel |étra e a péssima ortografia de
Inocéncio Pinheiro Cangugu revelam que seus estudos foram ainda mais deficientes
do que os recebidos pelo seu pai (SANTOS FILHO, 2012, p. 113-114).

Ao levar em conta o trajeto historico desastroso da escolarizagéo brasileira, percebe-se que o
ensino formal da leitura e da escrita ndo contemplou todas as classes sociais e localidades do pais. No
sertdo da Bahia, a escola oficial se deu de forma muito precaria, como delinearam Carneiro e Almeida
(2006). Nessas regides longinquas do litoral, na época colonial e pés-colonial, as primeiras letras eram

ensinadas nas fazendas, custeadas pelos proprios fazendeiros, possuidores de muitos recursos.
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Foi nesse contexto que Inocéncio Pinheiro Cangugu teve o contato com as primeiras letras. De
acordo com Santos Filho (2012), Antonio Pinheiro Pinto contratou um mestre particular, chamado

Tomas José da Costa, para ministrar aulas para o filho, Inocéncio Pinheiro Cangugu, e outro familiar:

Pinheiro Pinto anotou a data da entrada do filho na escola do mestre: — “Entraréo na
escola de Tomas José da Costa Inocéncio e Alexe. em 23 de Janro. De 1802".
Estava Inocéncio com sete anos e acompanhou-0 um primo, chamado Alexandre.
[...] Ha nova anotagao, de posterior aprendizado, desta véz apenas do filho, e com
novo mestre [...] - “Entrou meu filho Inocencio no estudo do Me. Ignco. Ferra. da Sa.
em 18 de Mayo de 1810” (SANTOS FILHO, 2012, p. 38).

Para o autor, foram esses dois professores 0s responsaveis pelo ensino da leitura, da escrita e
dos nimeros a Inocéncio Cangugu. Tudo indica que esse senhor ndo deu continuidade aos estudos,
dedicando-se constantemente a lida da fazenda. Sobre relatos do processo escolar de Antbnio Pinheiro
Pinto, ndo foram localizados indicios. A hipotese &€ que Anténio Pinheiro, sendo descendente de
portugueses burgueses, segundo Santos Filho (2012), tenha recebido uma instrugdo semelhante a que
proporcionou ao filho.

Vale lembrar que h& escreventes de duas nacionalidades diferentes: portuguesa e brasileira.
Em funcdo disso, é necessario esclarecer que a observagdo de aspectos fisicos caligraficos foi
aplicada a todos, pois, como lembra Barbosa (2017, p. 20), esses critérios “elencados por Marquilhas
(2000) para sistematizar produtos graficos podem ser empregados em qualquer época e em qualquer
lugar”. A observagdo de indices grafo-fonéticos foi direcionada apenas aos brasileiros. A seguir, a

analise das referidas amostras gréficas.

4.1 Aspectos da escrita do lusitano

Ao direcionar o olhar para os fac-similes referentes aos registros do portugués Miguel Lourengo
de Almeida, nota-se prontamente a auséncia de elementos caligraficos mal executados. E possivel
constatar tracados seguros, letras firmes, bem como inexisténcia de modulos grandes. No entanto foi
constatada a presenga dos fendmenos de hipossegmentagdo — entendida como a unido de formas
lexicais na sentenca, as quais deveriam estar separadas por espagamentos em branco — e de
hipersegmentacdo — compreendida quando hé inser¢ao de espagos em branco entre grupos pequenos

de letras de um determinado vocébulo —, como mostram os trechos a seguir:
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Fig. 3: Trecho do félio 2r; exemplos de hipossegmentacéo.

Fonte: CE-DOHS/ Foto de Jorge Viana.

Fig. 4: Trecho do félio 3r; exemplos de hipersegmentac&o.

Fonte: CE-DOHS/ Foto de Jorge Viana.

No que diz respeito a questdo de nivel grafico, foram encontradas ocorréncias de vocabulos
grafados com a consoante /s/, quando era costume usar o digrafo /ss/; a latinizagdo em artigos escritos
com o /h/; o emprego da consoante /z/ por /s/, situacdes destacadas por Barbosa (2017) como
habituais no periodo em que reinava a pluriortografia. Verificam-se, ainda, casos de emprego do /r/
pelo digrafo /rr/, e vice-versa; da consoante /x/ em vez de /ch/; da consoante /c/ por /ss/; 0 uso da
consoante /s/ por /z/ e Is/ por /x/; 0 uso de /r/ em final de palavra no lugar da consoante /I/; emprego de
Im/ em vez de /n/; a auséncia da consoante /n/ em alguns vocabulos;0 uso da consoante /m/
substituindo o ditongo /ao/; presenca de etimologizagdo /nn/ e /ll/, bem como o acréscimo da consoante

Im/ em final de vocabulos, conforme expdem alguns exemplos do quadro seguinte:
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Quadro 1: Ocorréncias das grafias de MLA.

Exemplos de fac-simile | Ocorréncia Aspecto Félio Quantidade
Asinada por assinada Grafismo 2r 1
Hum porum Latinizagao 3r, 4r, 9
4v, or,
or, 7r
Auzentes por Substituicao de 2r, 3r, 4
ausentes grafema 6v, 7v
Emventario por Substituicao de 2r, 4r, 18
inventario grafema 4v, 5r,
v, 6r,
6v, 7r, v
quinhe@tos por Eliminacao de 2r, 4v, 6
quinhentos grafema ov, 7r
Estam por estao Grafia para 3r 1
ditongo nasal
Freciscam por Acréscimo de 3r 1
Francisca grafema
creolla Etimologizagéo 8v 4

Fonte: Adaptado de Santiago (2012) pela autora.

Outros fendmenos interessantes foram identificados na escrita de Miguel Lourengo de Almeida,
como: a queda da semivogal /i/; a eliminagao da vogal /u/; a inversdo da consoante /s/; 0 emprego da

vogal /il no lugar da vogal /e/; 0 emprego da vogal /u/ no lugar da vogal /e/. Veja-se:
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Quadro 2: Outras ocorréncias na escrita de MLA.

Exemplos de fac-simile Ocorréncia Aspecto Félio | Quantidade

paredra por Pereira Eliminagéo de 3r, Tr 3
grafema

sodza por Souza Eliminagéo de or 2
grafema

Sastifeitas por Inversdo na ordem 3r, 5r 2

satisfeitas do grafema

Alvis por Alves Variagao da vogal /i/ or 1
por /e/

Duzoito por dezoito | Variagdo da vogal /u/ | 2r, 6v, 3

por /e/ r

Fonte: Adaptado de Santiago (2012) pela autora.

Sobre a dimensao lexical, ndo se constata repeticdo de vocabulos ou pobreza de Iéxico, fatores
exemplificados por Santiago (2012) como critérios que ajudam a reconhecer pistas de uma méo inabil.
O que vemos nos primeiros folios desse escrevente € uma estrutura textual moldada pelo género
recibo, quando atuou na profissdo de contador.

Os registros revelam o rarissimo uso da pontuagao, o que evidencia baixa familiaridade com a
escrita culta, no entanto encontram-se muitas ocorréncias de abreviaturas, que sdo elementos
utilizados por uma pessoa considerada habil. De acordo com os critérios da paleografia italiana, a
auséncia das abreviaturas indica uma escrita elementar de base.

Diante do que foi apresentado sobre os critérios graficos, e considerando o contexto social de
Miguel Lourengo de Almeida, ou seja, um portugués que chega ao Brasil por volta de 1742 e exerce
cargos importantes, como o de capitdo-general, contador do Tribunal dos Ausentes, supde-se que se
trata de uma pessoa que teve oportunidade de escolarizagdo, ainda que limitada. Sendo assim, a
respeito da categoria de inabilidade/habilidade, pode-se concluir que esse escrevente é pouco habil,
para usar as palavras de Barbosa (1999), ja que:

— Nao apresenta aspecto de inabil em grau elevado, porque ndo ha mé execucgao caligréfica e,

principalmente, ndo existe o desvio grafico de silabas complexas /r/, /ll, caracteristica comum nas
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escritas de redatores inabeis; faz 0 uso de abreviaturas, porém atestou-se a presenca dos fendmenos
de hipersegmentacao e de hipossegmentagéo.

- Nao é totalmente habil, porque ha variagdo ortografica; emprega, ainda que raramente, o
sinal de pontuacao.

Vale acrescentar que, nesta analise, ndo se buscou delimitar o que poderiam ser indices grafo-
fonéticos nos félios de punho portugués, pois, como ja sinalizado anteriormente, o foco no fenémeno
tratado aqui abrange apenas a escrita pelos punhos dos brasileiros. No entanto, diante desse
panorama, e com base em estudos semelhantes ao de Barbosa (1999), constatou-se, como dado
possivel de marcas fonéticas, por exemplo, a elimina¢do do grafema em: pare@ra por Pereira, que
espelha o aspecto da monotongagdo — apagamento da semigoval —, pois essa mesma ocorréncia
apareceu na documentagéo editada pelo referido autor como possivel marca de oralidade em redatores

portugueses pouco habeis do século XVIII.

4.2 Aspectos das escritas dos brasileiros

Ao examinar os produtos graficos dos brasileiros, verifica-se que os fac-similes pertencentes a
Antbnio Pinheiro Pinto n&o indicam uma situagdo incipiente motora. Nesse sentido, observam-se
tracados seguros, letras pequenas e proporcionais, esquivando-se de modulos grandes. Ha
regramento no alinhamento. Os aspectos de segmentacdo fonoldgica, tais como a hipersegmentacéo e
a hipossegmentacao, foram manifestados; ndo ha repeticdo de vocabulos; j& o uso de abreviaturas é

constante. Sobre as caracteristicas descritas, veja-se:

Fig. 5: Trecho do félio 13r; exemplos de hipossegmentagao.

Fonte: CE-DOHS/ Foto de Jorge Viana.
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Fig. 6: Trecho do félio 29r; exemplo de hipersegmentacao.

Fonte: CE-DOHS/ Foto de Jorge Viana.

Notam-se aspectos graficos que poderiam indicar dificuldade com a escrita, como a ocorréncia
de emprego do verbo no futuro do presente /acabardol, usado, aparentemente, de forma inadequada,
ja que, no contexto de hoje, deveria ser grafado o pretérito perfeito do modo indicativo /acabaraml.
Porém tal ocorréncia’ era um fendmeno comum na escrita do século XIX. Ademais, foi identificado o
uso de latinizagdes: /y/ substituindo a vogal /i/; /n/ antes da vogal /e/; e etimologizagéo /nn/. Seguem

exemplos:

Quadro 3: Ocorréncias das grafias de APP.

Exemplos de fac-simile Ocorréncia Aspecto Félio Quantidade

- Abayxo Latinizagdo 29v 1

- Anna Etimologizacao 29v 1

Fonte: Adaptado de Santiago (2012) pela autora.

Na investigagdo de indices grafo-fonéticos, foram encontrados pouquissimos dados que

parecem confirmar tal aspecto. Seguem:

0 emprego do rdo era comum na escrita oitocentista. Varias ocorréncias podem ser notadas em dicionarios ou gramaticas
que abrangem o periodo. Para mais informagdes, consultar o Dicionario de Lingua Portuguesa, de Moraes Silva (1890).
Disponivel em: [www2.senado.leg.br/bdsf/item/id/242523].
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Exemplos de fac-simile

Ocorréncia Aspecto Félio | Quantidade

acabarao por acabaram Nasalizagéo 1Mr 1

Seo por seu Abaixamentoda | 13r 1
vogal /u/ ~lof

aba@xos por a baixos Reducao de 29r 1
ditongo /ay/

Venceslao por Venceslau Nasalizagao 11v, 2

12r

Meungas por Miungas Abaixamentoda | 50r 1

vogal /il ~le/

Sobre os poucos fac-similes que representam os registros de Inocéncio Pinheiro Cangugu,
verifica-se que as marcas fisicas caligraficas ndo denotam quadro de inabilidade. Assim como os
demais escreventes, os tracados sdo seguros, ndo ha auséncia de cursus, nem modulos grandes. O
escrevente ndo faz uso de pontuagdo, porém houve a manifestacdo de hipersegmentagdo e

hipossegmentagéo. Ha presenca de alguns sinais abreviativos. Quanto a dimenséo lexical, identificou-

Fonte: Adaptado de Santiago (2012) pela autora.

se a repeticdo de vocabulos em sentengas subsequentes. Nota-se tal aspecto na ilustra¢do a seguir:

Fig. 7: Trecho do félio 31v; exemplos de repeticao de vocabulos e hipersegmentagao.

Santa Rita d ehojindiante he so minha

Pinheiro

Santa Rozadehoj i ndiante he sodmi o

Campd

A para Antonio d Souza Meira 0 Janeiro

Inocéncio Pinheiro

Fonte: CE-DOHS/ Foto de Jorge Viana.
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Fig. 8: Trecho do félio 31r; exemplo de hipossegmentag&o.

Bizerrosdeminha comadre 1820)ii1 Minha Irmé [Zeferina)

LIA820 it

(NI} 1821-ven-da-ogade

Fonte: CE-DOHS/ Foto de Jorge Viana.

Na questdo grafica, observa-se 0 uso da consoante /z/ por /s/ e da consoante /s/ por /¢/; 0

emprego da vogal /o/ no lugar da vogal /u/, como também o uso latinizante do /h/ antes da vogal /e/ e a

presenca de etimologizagdo /tt/. Foi identificado, nos registros desse escrevente, o emprego do

numeral um grafado como /G/. Seguem os exemplos dos dados descritos:

Quadro 5: Ocorréncias das grafias de IPC.

Exemplos de fac-simile Ocorréncia Aspecto Félio | Quantidade

- Roza por Rosa Substituicao de 30r, 4
grafema 31v

_ Crias&o por Criagéo Substituigéo de 34r 1
grafema

] He por é Latinizacéo 30,r 3

31v

- U porum Eliminagdo de grafema | 31v 1

- morreo por morreu Substituigéo de 30v 1
grafema

- Ritta Etimologizag&o 31V 1

Fonte: Adaptado de Santiago (2012) pela autora.

Sobre indices grafo-fonéticos nos escritos de Inocéncio Pinheiro Cangugu, praticamente nao

houve ocorréncias, 0 que se deve ao nimero minimo de folios pertencente a esse escrevente:

184



ISSN: 2317-2347 - v. 10, n. 1 (2021)

Todo o contetido da RLR esta licenciado sob Creative Commons Atribui¢ao 4.0 Internacional

Quadro 6: Ocorréncias de supostos indices grafo-fonéticos de IPC.

Exemplos de fac-simile | Ocorréncia Aspecto Félio | Quantidade

Campu por Campo Elevagao de /o/ 30v 1
postoénico final > /u/

Hoji por hoje Elevagéo da vogal 31v 2
média postonica /e/~/i/

Bizerros por Elevacéo da vogal 31r 2
Bezerros média postonica /e/~/i/

Fonte: Adaptado de Santiago (2012) pela autora.

E importante ressaltar que, na andlise realizada, ndo foram encontradas irregularidades
envolvendo o uso de silabas complexas com /r/, /Il e /s/, aspecto importante para definir uma méo
inabil. Quanto & concluséo do grau de inabilidade/habilidade dos punhos brasileiros, & possivel inferir
que ambos s&o pouco habeis, visto que:

- Nao configuram totalmente indbeis, porque, nas caracteristicas da escriptualidade, ndo foram
reveladas dificuldades; ndo houve ocorréncias de silabas complexas /r/, /l/, nem desvios da sibilante
Isl, no entanto constatou-se a presencga da hipersegmentacgéo e hipossegmentagao.

- Nao séo completamente habeis, porque existem variagdes ortograficas; praticamente ndo ha
uso da pontuagao; além disso, o segundo brasileiro demonstrou a repeticdo de sentenga textual;
ambos fornecem aspectos que espelham possiveis marcas da oralidade.

Como resultado geral deste estudo sobre o nivel de inabilidade/habilidade dos Senhores do
Campo Seco e a averiguacao descritiva dos aspectos de indices grafo-fonéticos versus aspectos
gréficos, os dados revelaram: no que tange a questdo de inabilidade/habilidade, infere-se que os
escreventes, tanto o lusitano quanto os brasileiros, sdo considerados pouco habeis com a pratica
escrita. Em relagdo ao levantamento de indices grafo-fonéticos, algumas ocorréncias, depreendidas
dos apontamentos dos brasileiros, aparentam ser aspectos de abaixamento de vogais; redugéo de
ditongo; nasalizagdo; elevagdo de vogal. J& no que concerne aos tragos graficos, identificamos
aspectos como: grafismo; latinizagdo; substituicdo de grafema; eliminagdo de grafema; inversédo de

ordem de grafema, grafia para ditongo nasal e variagdo de vogal.
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Conclusao

Este trabalho, ancorado na Linguistica Histérica e no campo social linguistico, fornece aos
estudiosos do portugués brasileiro uma amostra da pratica de escrita produzida por sertanejos baianos
nos séculos XVIII e XIX. Os produtos graficos desses escreventes vém proporcionar pistas acerca do
processo de escolarizagdo do sertdo da Bahia, bem como oferecer aspectos relevantes do contexto
social e historico do passado colonial e imperial dessa regido.

Dessa forma, o panorama linguistico retratado aqui traz o seu contributo para que, em tempos
ndo tdo distantes, seja alcangada a reconstituicdo da intrigante historia linguistica do portugués

brasileiro.
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